CATALOGUE 11-004 f e

STATISTICAL REVIEW TISTIQUE

February — Février 4, 1977

This issue contains statistics which will be incor-
porated in the January issue of the Canadian Statistical Review.

La présente édition contient les statistiques qui apparai-
tront dans le numéro de janvier de la Revue Statistique du Canada.

Where available, seasonally adjusted serics ap-
pear togcther with unadjusted series in the main 1ables of
Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted
for seasonality.

Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées
apparaissent maintenant avec les sérics non désaisonnalisées dans les
principaux tableaux des sections 2 & 13. Sauf mention contraire, les
données ne sont pas corrigées des variations saisonniéres.

SECTION ¥ Unadjusted Seasonally adjusted
TABILLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés

Real domestic product, by industry of origin,
monthly volume indexes — Produit intérieur

réel, par activité économique d’origine, October November October November
mensuel, indices de volume (1971 =100) 1976 1976 1976 1976
Octobre Novembre Octobre Novembre
Real domestic product — Produit intérieur
réel ............. 124.2r 125.6 123.8r 124.3
Agriculture......_... 14.3r 32.8 94 2r 93.0
Forestry — Foréts 127.2 134.1 112.5r 113.2
Fishing and trapping — Chasse et péche.......c.......... 77.8r 64.9 89.3r 81.9
Mines (including millings), quarries and oil
wells — Total — Mines (y compris broyage),
carriéres et puits de pétrole .............cococvviienriniirinninnn, 115.5r 116.9 112.5r 112.6
Metal mines — Mines de métaux............. 1124 112.3 108.1 107.7
Mineral fuels — Combustibles minéraux 115.9r 1184 116.2r 116.8
Non-metal mines (except coal mines) — Mines
non meétalliques sauf le charbon ...........ccc.c.cooennneee, 132.6r 135.5 126.0r 123.8
Manufacturing industries — Total — Industries
MAanufacturi€res ...t 121.1r 122.5 117.1r 118.3
Food and beverages industries — Industries
des aliments et boISBONS .....c.....ocoeiiiiiinieneee 114 .3r 111.7 110.8r 109.8
Teobacco products industries — Industries du
taliaG et o 5 MW 8T 110.5 124.0 101.0r 103.9
‘T Rubber and plastic products industries —
| Industries du caoutchouc et des produits en
’ matiére plastique .........coceiirincieinncicee s sessrseenns 156.5 166.3 153.1r 151.7
|

Nota: Le présent supplément. est distribué gratuitement aux abonnés 4 la
Revue statistique du Canada ( Catalogue |1-003F).

Note: This supplgmcnl is distributed without charge to subscrib-
crs to the Canadian Siatistical Review (Catalogue

11-003).
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS
I. . figures not available A nombres indisponibles
I revised figures r nombres rectifiés
p preliminary figures p nombres provisoires
nil or zero néant ou zéro
2 advance cstimate . estimation provisoire
c correction © correction

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce

Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document.




SECTION 3 — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite

Leather industries — Industries du cuir..........cccooe....
Textile industries — Industries du textile..................
Knitting mills — Bonneterie ...................
Clothing industries — Industries du vétement ..........
Wood industries — Industries du bois......ccovvnenin.
Furniture and fixture industries — Industries
du meuble et articles d’ameublement............c........
Paper and allied industries — Industries du
papier et activité CONNEXES ..........covrreevverreereroninevenens
Printing, publishing and allied industries —
Imprimerie, édition et activités connexes...............
Primary metal industries — Premiére
transformation des métaux
Metal fabricating industries (ex. mach. &
transportation equipment inc'ustries) —
Fabrication de produits métalliques (sauf
machines et matériel de transport).........cccoooueceee.
Machinery industries (except electrical
machinery) — Machines (sauf machines
CLECHTTQUIES ). .0 i e vene ot e s or e oo enge oo MR o o
Transportation equipment industries —
Industries du matériel de transport .........ccoccoccceceene
Electrical products industries — Fabrication
de produits électriques.........cccocceivciccviorercrieinscncans
Non-metallic mineral products industries —
Produits minéraux non métalliques .............cceeeenne
Petroleum and coal products industries —
Produits du pétrole et du charbon ....
Chemical and chemical products industri
Industrie chimique .......cccooeeeieniiiiice e
Miscellaneous manufacturing industries —
Industries manufacturiéres diverses..........ccoccooumeen.
Construction industry — Biatiments et travaux
Publi€s). . ... B e o e M
Transportation, storage and communication —
Total — Transports, entrepoqage et
COMMUNI CATTONSIE 5 M e cerinsesomanrisonsissnciaes
Transportation — Transport,s...
Storage — Entreposage..........
CommuniCaFionsmy. 5. T Ko 8 oL
Electric power, gas and water utilities —
Energie électrique, gaz naturel et eau.....c.ccocceceveunne
Trade — Total — Commerce ...
Wholesale trade — Commerce de gros
Retail trade — Commerce de détail ...........................
Finance, insurance and real estate —
Finances, assurances et affaires immobiliéres...........
Community, business and personal services —
Total — Services socio-culturels et
personnels ............
Education and ‘related services — Enseignement
et SEIVICES ANMNEGXES .....corviiiaieercanrisonasrsissasssessssnsanins
Health and welfare services — Serv1ces
meédicanxret sociauy . .8 4 R TR
Amusement and recreation services —
Divertissements et 10ISITS.........ccoooeeniinninncniininnnnins
Services to business management — Services
fournis aux eNtreprises.............veeivecierecrcennreeinnenne.
Personal services — Services personnels
Accommodation and food services — Héberge-
ment et restauration ...,

October
1976
Octobre

105.2r
109.8r
105.6r
12JL2r
121.9r
119.6

125.0r
121.7r

99.0r

123.2r

127.9r
125.6e
124 5r
131.1r
114.5

136.1

116.0r
140.7r
133.5r
124 3r
110.7r
153.8r
121.6r
137.6r
130.3r
142.4r

130.6r

128.0r
121.7r
129.7r
148.3r

1334r
106.9r

138.2r

Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
November

1976
Novembre

101.8
108.5
104.7
117.8
118.8
1194
1194
122.5

1034

123.6

130.3
139.5
125.3
129.3
132.2
135.6
110.4
131.9
133.3
122.7
109.9
156.1
130.0
143.5
130.0
152.4

131.1

128.5
124.2
130.1
140.2

133.0
106.5

137.3

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisé
October November
1976 1976
Octobre Novembre

101.2r 96.0
106.1r 106.2
103.2r 103.7
117.4r 117.3
124.0r 123.6
114.0 113.7
121.7r 118.0
116.1r 115.9

99.4r 98.7
119.1r 1198
129.8r 129.5
116.2r 129.8
119.3r 119.0
115.8r 120.5
118.6 124 .8
134.9 134.2
110.5r 110.5
122.3 121.6
130.9r 131.5
121.3r 121.7

96.6r 98.5
152.9 153.8
133.5 1334
133.8r 134.2
124.0 124.5
140.2r 140.6
130.5r 131.0
125.6r 126.3
114.0r 114.8
129.8r 130.5
151.5r 149.6
133.5r 133.6
106.6r 106.8
138.9r 140.6




Seasonally adjusted

SECTION 3 — Concluded ~ fin Unadjusted

Chiffres

TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Chiffres non
désaisonnalisés désaisonnalisé
October November October November
1976 1976 1976 1976
Octobre Novembre Octobre Novembre
Public administration and defence —
Administration publique et défense............................. 121.9r 1214 124.3 124.2
Special industry groupings — Agrégats
spéciaux;
Index of industrial production — Indice de
la production industrielle ... 1204r 122.5 118.1r 119.0
Real domestic product less agriculture —
Produit intérieur réel sans 'agriculture.................. 128.0r 128.8 124.9 125 .4
Goods-producing industries — Industries de
biens ... N 0 s R s 5T e 115.0r 116.6 116.6r 117.0
Goods-producing industries less agriculture —
Industries de biens sans Pagriculture.................. 124.1r 124.2 118.6r 119.2
Services-producing industries — Industries
dedbiensiie. | | ik Slemen ol W 0 0Lt 130.5r 1318 128.8r 129.3
Commercial industries — Industries
cOmMMErciales ... 125.2r 126.8 125.2r 125.7
Commercial industries less agriculture —
Industries commerciales sans P'agriculture............. 130.0r 130.8 126.5r 127.1
Non-commercial Industries — Industries non
COMMERRIALESP St Sk oo B biiensen e ) 119.8r 120.4 118.0r 1184
Non-durable manufacturing industries —
Industries manufacturiéres non durables................ 121.6 120.7 118.2r 1174
Durable manufacturing industries — Industries
manufacturiéres durables ... 120.5r 124.4 116.0r 119.3

SECTION & Goods — Biens

j N DR o ) e B 150.9
TABLE — TABLEAU 4 Durable — Durables 126.8
mi 4 . Semi-durable — Semi-durables... 1329
Consumer price indexes — Indices des prix & Non-durable — Non durables ... 121 8
B o s B P EN... - S )
December — Décembre, 1976 Tais 5 T i S oS N 156.6
Canada (1971=100): Consumer price indexes — Indices des prix &
All items and main components — Tous les la consommation:
éléments et groupes principaux: All items indexes. for regi iti
] iy gional cities — Tous
All items — Tous les elements..‘.._...... ........... e 152.7 les éléments, certaines agglomérations
Excluding food — Total — Sans |'alimentation...... 147.9 urbaines (1971 = 100):
Food — Aliments ... 166.0 St. John's, Nfld, — Saint-Jean, (T.N.) .....c...ccooon.. 158.4
Housing — Habitation: Halifax 148.3
S N Sy = ) . g 1 e | ;
Shelter — LOGement .......c....coowvvrreeeerucnrenseresneenns 153.4 Qu‘:bec? _________ ?a_fm oS B iig‘g
Household operation — Entretien du ménage..... 155.9 M A= Riie s 149.8
Clothing — Habillement ........c.occooevriivmccrinrcccenreeane 1354 Ottawa...... 150.0
Transportation — Transports ...............c.c.ccoe..orroneenne 148.3 e A 1 149.3
Health and personal care — Soins personnels Ty B, oy R 151.3
et de santé 1485 Winnipeg .ooovooooorooo ]53’5
Recreation, education and reading — Loisirs “9'1
etilectuze...,....... .. S0 | TN ) 138.7 150.3
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 138.1 15]'2
Reclassified by goods and services — Réparti- Calgary..... 149.9
tion supplémentaire: Vancouver 155.2
SECTION 6 Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE - TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
‘Total inventories, shipments and orders in
manufacturing — Total des stocks, des October(r) November(p) October(r) November(p)
livraisons et des commandes des industries 1976 1976 1976 1976
manufacturiéres Octobre(r) Novembre(p) Octobre(r) Novembre(p)
($'000,000)
Shipments — Livraisons ................cccoeemrimvirironsonnncnnns 8,303.6 8,681.0 8,063.7 8,290.8



SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally m husia
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Chiffres non Chilfres .
désaisonnalisés désaisonin isd
October(r) November(p) October(r) Novernher(p)
1976 1976 1976 1976
Octobre(r) Novembre(p) Octobre(r) Novembre(p)
New orders received during month — Nouvelles
commandes reques au cours du mois . S 8,155.3 8,690.0 7.873.2 8,360.0
Unfilled orders at end of month — Commandes
en carnet a la fin du MOIS ..ovecceviviesreie e e 9,369.2 9,378.2 9,379.0 9448.2
Inventory at end of month — Stocks a la fin
du mois:
Owned — Possédeés........cooveivveieiicceceeccree e 16,502.6 16,501.6 16,651.5 16,628.6
Held but not owned — Détenus mais non
possedenim. . Lo W R @l L N S 890.7 913.1 876.8 899.5
All inventory held — Ensemble de stocks
détenus:
Total ..o 17,393.3 17,414.7 17,528.3 17.528.1
Raw materials — Matiéres premiéres ... 7,307 4 7,277.1 7,314 .8 7,270.8
Goods in process — Produits en cours .. 4.572.6 4,560.9 4,569.0 4,536.7
Finished products — Produits finis ..........cccocooiiees 5,513.3 5,576.8 5,644.5 5,720.6
Ratio of inventories owned to shipments —
Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 1.98 1.90 2.06 2.00
Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres
desaisonnalisés désaisonnalisés
Manufacturing shipments, by industry — October(r) November(p) October(r) November(p)
Livraisons manufacturiéres par industrie 1976 1976 1976 1976
Octobre(r) Novembre(p) Octobre(r) Novembre(p)
($°000,000) .
Shipments — Total — Livraisons...........ccccooocoeevvcenunennns 8.303.6 8,681.0 8.063.7 8,290.8
Non-durable — Biens non durables. 4.546.1 4,680.4 4.426.5 4.509.1
Durable — Biens durables.........c..cccovvivecennnnnen 3,757.5 4,000.6 3,637.2 3,781.7
Foods and beverages — Aliments et boissons ........... 1,470.1 1,502.0 1,410.5 1,436.9
Tobacco products — Tabac ... 50.2 55.0 50.2 55.0
Rubber — Caoutchouc 196.9 205.4 190.2 199.0
Leather — Cuir oo 63.7 58.6 55.9 55.9
Textile — Textiles................ 235.2 233.0 223.6 228.9
Knitting mills — Bonneterie .. 525 49.6 49.0 45.5
Clothing — Habillement................cccoiinvnniinnnicn. 209.6 202.7 190.7 190.8
Wo0d = BOiS...ciiiieciiciionrinsciais e et 419.0 424 .8 430.5 419.8
Furniture and fixtures — Meubles et articles
d'ameublemMent ............ccccovereeinninienneioeireecaseiinssseennes 126.5 131.9 120.4 120.1
Paper and allied industries — Papier et
ACLIVILES ANNEXES ..oovvivieeeecee et et eeebaeeaes 699.2 744.2 699.3 705.2
Printing, publishing and allied industries —
Imprimerie, édition et industries annexes.................. 278.7 292.3 257.0 269.7
Primary metal — Premiére transformation des
metaux 81 T EE 1L N e 5804 626.2 585.9 607.2
Metal fabricating (ex. machy. and transp.
equip.) — Produits métal (sauf les machines
et le matériel de transport)........ccvinciiminnininnenns 585.1 591.5 583.0 575.4
Machinery — Machines...........cccoirnnimniivinneinennas 319.0 321.5 3342 321.3
Transportation equipment — Matériel de
UGATIS PO = .. Soocoos oz v rsteten e o ososredibessnr oo beaseeones 1,062.9 1,235.0 987 .4 1,205.9
Electrical products — Produits électriques.................. 407.8 414.7 366.3 3884
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non métalliques .............coooeieerceciiicninninans 257.5 255.5 2295 243.6
Petroleum and coal products — Produits du
pétrole et du charbon ... 633.3 681.4 667.5 684.0
Chemical and chemical products — Industrie
chimique ........... 479.0 4754 474.6 476.7

Miscetlaneous Mfgrg. — Industries manufac-
BUFIEres dIVEISES.....ocoeeieeiriiincenriieresiencnesacsrsnenssiesessasens 177.1 180.5 158.0 161.5




SECTION 6 — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 3

Manufacturing inventories, by industry —
Stocks manufacturiers, par industrie

(§°000,000)

Inventories owned — Total — Stocks possédés..........
Non-durables — Biens non durables ............... !
Durables — Biens durables.....................
Foods and beverages — Aliments et boissons
Tobacco products — Tabac ....ccovevivnnernienene
Rubber — Caoutchouc =
IWRather® —TOUNT ..o e oot B o
Textile ........ccovnuee
Knitting mills — Bonneterie
Clothing — Habillement............cc..ooceivnnicniininincceccne
Wood = iBois..0 ... EREEE  « comm n R B
Furniture and fixtures — Meubles et articles

d'ameublement ............coovrieeriionianeieenerenenc e
Paper and allied industries — Papier et acti-

VItES ANNEXES........cccoirmvrianienioscrnrronneere
Printing, publishing and allied industries —

Imprimerie, édition et activités annexes.................
Primary metal — Premiére transformation des

[ (X ETEE. AESRT. LO8 "t RN, oo SRR 0 ool o
Metal fabricating (ex. machy. and transp.

equip.) — Produits en métal (sauf les machines

et le matériel de transport)

Machinery — Machines ............ccervvivmiincnncinniniinnnns
‘T'ransportation equipment — Matériel de
BRIDSPORLE.......... 00 SN s s, oo ee oo SO

Electrical products — Produits électriques................
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non metalliques...........cconviiicciiniinns
P’ctroleum and coal products — Produits du
pétrole et du charbon.......c.cocccoovnmminmccnriicinrneanan.
Chemical and chemical products — Industrie
CHIMQUE L. = v SR . ... 5o srih v gae s obsiR o vess
Miscellaneous migrg. — Industries manufac-
LUrIEres dIVETrSes . ....ccovviveeceoriviinriecesoreimteresnseesaesannas

TABLE — TABLEAU 4

Estimated value of shipments and unfilled
orders in manufacturing industries by eco-
nomic use classification — Valeur estimalive
des livraisons et des commandes en carnet
des industries manufaciuriéres par groupe
d’utilisation économique

($°000.000)

Shipments — Livraisons:

Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables..................cccoeoocinee,
Durable — Durables ........cccoooiininncciiiirierenrenenes

Machinery and equipment — Machines et
IATGRICINNS w0

Construction materials and components —
Mateériaux et éléments de construction ................

Other intermediate goods and supplies — Autres
produits et fournitures intermédiaires....................

Export-based industries — Produits orientés
vers P'exportation .........coiiininiinicnnnn e

Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire:
produits de I'automobile............cccccoomiinniniiencs

Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
October(r) November(p)
1976 1976
Octobre(r) Novembre(p)
16,502.6 16,501.6
8,305.5 8.355.2
8,197.2 8,146 4
2,184.2 2,195.9
282.2 299.5
381.6 384.0
159.8 163.2
589.6 591.4
114.8 119.1
486.5 484.3
729.5 733.7
268.0 276.1
1,221.2 1,211.4
236.9 230.2
1,718.2 1,720.4
1,352.7 1,339.7
10316 1,034.5
1,548.7 1484.7
1,125.0 1,137.7
425.6 419.5
1,110.6 1,119.9
1,066.3 1,084.5
471.9 471.8
Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
October November
1976 1976
Octobre Novembre
24482 2,489.4
366.2 367.6
679.4 715.2
818.7 826.9
2,343.9 2,464.0
1,647.2 1,818.0
1,598.1 1,816.0

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés
October(r) Novemnber(p)
1976 1976
Octobre(r) Novembre(p)
16,651.5 16,628.6
8,379.0 8402.8
8,272.5 8,225.8
2,096.0 2,080.9
3420 33382
405.7 408.6
169.1 171.2
599.8 605.5
1168 122.5
5153 516.7
756.9 775.5
273.7 282.2
1,203.0 1,190.9
239.0 236.4
1,707.2 1,724.1
1,366.8 1,365.9
1,045.7 1,032.2
1,527.7 1432.7
1,146.3 1,167.4
448.2 4458
1,099.3 1,122.1
1,105.2 1,111.8
487.8 493.0

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés
October November
1976 1976
Octobre Novembre
2,380.3 2,408.7
311.0 325.1
675.6 700.9
786.4 794.5
2,307.2 2,376.6
1,603.6 1,675.0
1,540.0 1,684.3



SECTION 6 — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 4 - Concluded — fin

Unfilled orders, at end of month — Commandes

en carnet a la fin du mois:

Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables............................
Durable — Durables ........c..occocovniveiicniciicin s

Machinery and equipment — Machines et matériel .

Construction materials and components —
Matériaux et éléments de construction...................

Other intermediate goods and supplies — Autres
produits et fournitures intermeédiaires.....................

Export-based industries — Produits orientés
vers 1'exXportation .........c.occociviinscenonserecorsenossossonses

Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire:
produits de I'automobile

TABLE — TABLEAU 5§
Estimated value of inventories owned and raw
materials in manufacturing industries, by
cconomic use classification — Valeur esti-
mative des stocks possédés et des matiéres
premitres dans les industries manufac-
turieres par groupe d'utilisation écono-
mique

($°000,000)

Inventories owned — Stocks détenus:

Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables......__.....................
Durable — Durables .

Machinery and equipment — Machines et
L I ] et oo e A SR, Tl %

Construction materials and component —
Matériaux et éléments de construction ..................

Other intermediate goods and supplies — Autres
produits et fournitures intermédiaires............cc.c.....

Export-based industries — Produits orientés
vers I'exportation ...........covecorirniecescnrivenuesoneorcasasnenes

Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire:
produits de 'automobile.................

Inventories held: raw materials — Stocks

détenus: matiéres premiéres:

Consumer goods — Bien de consommation:
Non-durable — Non durables.............cccooocenicnnnne
Durable — Durables ..

Machinery and equipment — Machines et
matenele .. et e

Construction materials and component —
Materiaux et éléments de construction..................

Other intermediate goods and supplies —

Autres produits et fournitures intermeédiaires .......

Export-based industries — Produits orientés
vers |'exportation ...

Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire:
praduits de l'automobile

Unadjusted

Chiffres non
d’ esaisonnalisées

October November
1976 1976
Octobre Novembre
323.1 344.0
206.5 210.7
5.041.9 5,097.9
1,737.3 1,709.8
1,698.6 1,674.6
361.8 341.2
225.8 228.1
Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
October(r) November(p)
1976 1976
Octobre(r) Novembre(p)
3,793.9 3,837.0
941.3 9498
2,135.1 2,0624
1,717.7 1,707.2
4,806.4 4,849.2
3,108.3 3,096.1
2,281.1 2,304.3
1,692.8 1,7175
380.8 3724
938.8 912.0
802.4 789.8
2.216.4 22285
1,276.2 1,256.8
853.6 858.2

Seasonally :ljusie]

Chiffres

désaisoni:ilisd
October November
1976 1976
Octobre Novembre
3405 355.4
204.8 216.9
4,973.2 5,129.2
1,755.7 1,747.9
1,744.7 1,696.5
363.2 326.9
222.7 218.3

Seasonally adjusted

Chiffres
désaisonnalisés

October(r) November(p)
1976 1976
Octobre(r) Novembre(p)

3.830.2 3,880.9
980.9 983.7
2,161.1 2,109.1
1,763.8 1,772.8
4,910.0 4,897.2
30125 3,017.7
2.260.1 2.298.9
1,730.3 1,767.2
382.0 376.7
9474 9273
815.5 811.6
2,209.1 2,202.5
1,226.1 1,201.3
845.8 850.5




SECTION 6 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted
. TABLE - TABLEAU 6 - -
Estimated value of goods in process and Chiffres non Chiffres
finished products, in manufacturing in- desaisonnalisés désaisonnalisés

dustrics. by cconomic use classification —
Valeur estimative des produits en cours et

des produits finis dans les industries manu- October(r) November(p) October(r) November(p)

facturiéres, par groupe d'utilisation 1976 1976 1976 1976

économique Octobre(r) Novembre(p) Octobre(r) Novembre(p)
($'000,000)

Inventories held — Stocks détenus:
Goods in process — Produits en cours
Consumer goods — Biens de consommation:

Non-durable — Non durables ....................c.coccc. 419.1 4333 4309 438.7

Durable — Durables ... 182.8 187.8 183.6 190.5
Machinery and equipment — Machines et

Mutepel LS T a RS B L e 14739 1,437.7 14479 1.423.0
Construction materials and component —

Matériaux et éléments de construction................ 615.7 617.7 606.0 617.6
Other intermediate goods and supplies —

Autres produits et fournitures intermédiaires.... 935.0 954.0 946.1 966.0
Export-based industries — Produits orientés

VEGss HEXpOrtation, Ma..... .. oo veerscto e doaeamacecsiitiaens 946.2 9304 946.1 913.1

Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire
produits de {'automobile:

Finished products — Produits finis.......ccccoevviiiennnnnee 585.3 592.1 5758 559.8
Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables.............cccooveievveennnns 1,682.0 1,686.1 1,669.0 1,675.0
Durable — Durables ...............o.ooooiiiiniiiiiaaeas 377.8 389.6 415.3 416.5
Machinery and equipment — Machines et
etiel... .o, o LK R WL B 437.8 4504 452.0 461.0
Construction materials and components —
Mateériaux et éléements de construction.................. 4749 4751 503.2 508.2
. Other intermediate goods and supplies —
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 1,655.0 1,666.7 1,7564.8 1,728.7

Export-based industries — Produits orientés

VG | CXPOTATION. b o oo ot e oo - e T mgtemesh. 885.9 908.9 840.3 903.3
Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire:
produits de 1'automobile.........cccovcvecvmreeiererriiveeneee. 842.2 854.1 838.56 888.6
SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE - TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Building permits, by type — Permis de October(r) November October(r) November
construire selon le genre 1976 1976 1976 1976
Octobre(r) Novembre Octobre(r) Novembre
($°000.000)
ogalr.o ... e 0N SR R 1,064.5 933.1 1,003.5 997.6
Non-residential — Construction non résiden-
tielle:
MR . ... e gL LS T T 408.8 398.7 387.5 408.2
Industrial — Industrielle...... 894 69.9 709 78.0
Commercial — Commerciale............ccccovevvnivirieerccinnne 220.3 209.0 2434 214.1
Institutional and government — Insti-
tutionnelle et gouvernementale....................ccoeuvnnnn 99.1 120.8 73.2 116.2
Residential — Résidentielle ..................ccooevamionncns 6565.7 5344 615.9 589.3
Canada, 55 municipalities — Canada, 55
IR PIIRTERY oo 5 oe o Foie st Do v ene v aam s B shinnnee 374.8 390.0 374.8 408.2
TABLE ~ TABLEAU 2 ’ : Prince Edward Island — ile-du-Prince-
Building permits, by province — Permis de Bl ...l ot gt il 8.2
Sl b T Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.................coooovnervonnn, 28.2
($'000.000) New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................... 16.1
1976 Québec..... 2474
. CABAAR .c.coocir oo 933.1 Ehliaiion ... k... 0. N LU " 4 354.8
Newfoundland — Terre-Neuve 89  Manitoba 28.0




SECTION 8 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin

STATISTICS CANADA LIBRAF‘Y
BIBLIOTHE A STA 14T it

ISR

1010765730
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured — Autres

November — Novembre. 1976 métaux primaires et fabriqués ... 2.0
Saskatchewan.................... 479 Motor vehicles and parts (incl. agricul—
Alberta 116.5 tural) — Automobiles et pieces (agricoles
British Columbia — Colombie-Britannique 75.7 inclus) .. Ll (o altaW) e 11.7
Yukon - Refined petroleum products — Produits pé-
Northwest Territories — Territoires du trOlErs PATTINES..... oo eirerriri e casneresrnsenase e manseaes 16.4

NOGRAZCTES ... e ok o2 1o s oo T S 1.3 Chemicals and acids — Produits chimiques et

acidasii . | el | S SR N 6.0
Paper and paper board — Papier et carton 9.3
SECTION 12 Other manufacturers and miscellaneous — Autres
TABLE - TABLEAU 1 fabrications et divers .........ccoceiiriececnieccenireeeens 55.5
Carloadings of revenue freight of Canadian Non carloads (small package freight) — Expédi-
railways (thousand cars) — Chargement de tion de marchandises de détail............cocoooovereiencne... 6.8
wagons de frét payant: chemins de fer Receipts from U.S. connections — Wagons re¢us
canadiens (milliers de wagons) des, Etatss s WS USSR T e 415
December — Décembre, 1976 Piggy back traffic (incl. in loadings) —
Total railway revenue freight loadings (carload Service railroute (wagons chargée inclus).................. 28.6
and non-carload) (000 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargée et non-chargés TABLE — TABLEAU 2
(000 tonnes): Operating statistics of Canadian railways —
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............. 17,917 Statistique d’exploitation des chemins de
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- fer canadiens
eoilici G 5= R SRR b 8 19,276 Noviaber — | Novembr $ioze
Total revenue cars loaded (carload only) — Operating revenues — Recettes d’exploitation
Total chargement de wagons payants (wagons (SOUHOB0) .. St L B e e 227.2
chargés seulement)......coieioirreeriinnninccnns et 2804 Freight — Marchandises.. 230.0
Farm products and food — Produits agricoles et Passenger — VOYAZEUTS ...ooooviiiciieiiinicinecenccreenae 5.2
denrées alimentaires Operating expenses — Dépenses d'exploitation
Wiheats= Blér.... k... 0k 20 el oS i 13.8 (FRR0IO00) PN e s ee® ... 2516
Other grain and grain products — Autres grains Operating income — Revenue d' exploitation

€t PrOQUILS e s 1.3 G TR . T 256
Fresh fruits and vegetables — Fruits et Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans-

TEEUMES fraiS oo naiasasns 1.8 portées un mille (MIllIONS) cov.veeeriernoeirresriseeeseenenes 1,169.8
Other agriculture products — Autres produits Revenue passenger-miles — Voyageurs payants

ARTIGHLER) SRR | R SR S 14 transportés un mille (MAllionSs) ........coooo.ooervcrvecrecenees 11.7
Animals and their products — Animaux et leurs

produmsee:. S oS S NIRRT 1% TABLE — TABLEAU §

Prepared food products — Denrées alimentaires Shipping and canal traffic (thousand short
PrEPATEES ..ceonnoencurriatimetarsiesssnoasasonrensnansie st sbsstsasans 4.1 tons) — Transports maritimes et trafic des
Mine products — Produits miniers: canaux (milliers de tonnes courtes)
Iron ore and concentrates — Minerais et con- September — Septembre, 1976

Centres. ... om. . 0. Nan. L L R e 45.2 Total cargo handled — Total des cargaisons
Other metal ores and concentrates — Autres manutentionnees:

MInerais et CONCENEIéS ........ccoeieivieieieiraeiieeiniiasnss 13.8 Halifax ......... 658
Potash — Potasse .. 79 Saint John — SAINt-JEan .....ccivevvcerriricemenenceiiscne. 694
Coal, sand, cement and other mine produc QUEBEGE.......siszinbes Bt oo, et o WL 917
Houille, sable, ciment et autres produits Montréal 1.794

(R IVETT) ot re e R o e i T D s e 394 T OROnl ot b b ... . 5 386
Forest products — Produits forestiers: Vancouver................. 2.816
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et contre- All ports — Tous ports 29,358

plagUss: St SR L B e 15.8 International seaborne shipping — Navigation
Pulpwood — Bois a PAte «....ccoooweeemirnrreurns: 15.0 océanique internationale
Other forest products — Autres produits fores- Cargo loaded — Chargements ...........cccooccuemeerirvesinns 12,365

Urcne 8 e SN . I . BTN T 4.0 Cargo unloaded — Déchargements 4657

Iron and steel, primary and manufactured — Fer Total...1 ..., i JERE Sl WP T 17,022
et aciers, primaires et fabriqués...........ccoorincinennn, 4.3 Total coastwise shipping — Cabotage total ............... 12,336
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